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TABLE 1. Production, Sales and Stocks

TABLEAU 1. Production, ventes et stocks

Electric — ﬁlectriques

Automatic Conventional
. Automatiques Non-automatiques
' Year-to- Year~to-
October date October date
Octobre Total Octobre Total
cumulatif cumulatif
number of units — nombre d’unités
Washing machines — Machines 3 laver
Production during period — Production durant la période ......... 30,724 285,007 x X
Sold during period in — Ventes durant la période dans les
provinces auivantes:
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ............ ooae 2,958 21,915 1,260 X
| Ehisberl ... . gt S B o 4.0 00 ok BEBE T Ao o 5 en ~ s o a ko 8 o ol 9,737 82,368 605 x
T R Y P R I 13,713 121,450 2,192 20,111
Manitoba ....... R B ooy e el e W . 3,225 17,308 x 5,788
Saskatchewan ............ Pt st nane aneaas ey oo amEE v 1,833 13,503 137 x
LN o e, o spmonmpnmearet, S0 B8 o 5 JO'IE D B S kb Baaoob o ob B0 3,455 34,525 x 5,527
| British Columbia — Colombie~Britannique .............ccevveeeunn 3,336 33,696 91 x
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du
Nord-~Ouest ..... SOEE Bt - oo Rha B0 e aReh| s [akste o SYaie 50 e s oo - - 23 x
Canada .........vc0un ST T oT el NN 38,257 324,765 5/ S 53,407
Exporti(d), — Exportatdonsllysc.  suloh) ditast) FEB-xl- R . - (LR - X x x X
Sales — Total — des8 VeNteS ....ovvvreesvovesnnnnnnnnns (3 (3) (3) (3)
| Stocks at end of month(2) — Stocks 3 la fin du moi8(2) .......... 54,663 6,764

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.

Manufacturing and Primary Industries Division

Division des industries manufacturidres et primaires

December — 1977 — Décembre
5-3304-716

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce
Statistics Canada shouid be credited when republishing all or any part of this document

Pubtication autorisée par le ministre de i'industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de I source: Statistique Canada




Wi

BfBUOTTQUE STATISTIQUE CANADA 2 3]
1010685887 TABLE 1. Production, Sales and Stocks — Concluded

LT

TABLEAU 1. Production, ventes et stocks — fin

Automatic — Automatiques

Electric ‘
T Gas — A gaz
ﬁlcctriq\nl
Year-to- Year-to-
October date October date
Octobre Total Octobre Total
cumulatif cumulatif

ber of units — nombre d unités

Clothes dryers — Sécheuses

Production during period — Production durant la période ......... 24,712 246,466 x x

Sold during period in — Ventea durant la période dans les
provinces suivantes:

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ................ 3,004 19,790 X x
TR R O AR 00 vine. o oilo e slos o o iHele) o ol ofe Jo o ole o = elaio B¥al alela s a Shakals 9,900 75,763 X %x
T e o O e s R 12,060 97,464 X X
L | Y S T R P R I 2,976 15,378 X X
ST TN O e S R A PPN | (3) (3) X x
L s I P e PP S G PSPPI e 3,439 29,726 X x
British Columbia — Colombie-Britannique ........ R e O 2,810 29,746 X X

Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du

NOord-OuSSE ........c0ccviteisssreisivesrsaanvsecsvocnsacsrsnsnee X X = -
RIS S R mpt W | oy o ek ne RBRERE 2 < < o) SERE CERE L 36,067 280,003 X x
Export{1l) — Exportatfons(l) ............0veirecrnrececccccnacesen X X o in

Sales — Total — des ventes ,..........cocevivrnnannarencccnranas (3) (3) X x
Stocks at end of month(2) — Stocks & la fin du mois(2) .......... 58,555 x
(1) Producers’ shipments for export. — Livraisona des manufacturiers destinées & 1'exportation.

(2) Will not necessarily balance with previous month due to continuing inventory adjustments. — Ces chiffres ne correspondent
pas nécessairement 2 ceux du mois précédent en raison des rectifications continues apportées aux inventaires.

(3) Suppressed to cover confidential figures. — Supprimé pour protéger les chiffres confidentiels.

... Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur
la statistique relatives au secret.

Note: These data reflect sales to retailers and wholesalers. They do not reflect actual retail sales to consumers. — Nota: Ces
statistiques montrent les ventes aux détaillants et aux grossistes, non les ventes au détail réelles aux consommateurs.




